
Harmadik évfolyan 

Előfizetési diíj 
idékre postán vagy helyben házhoz 

hordva: 
Egész évre 12 ífrt 
Félévre . 

Negyedévre , 
E8) hóra helyben.. 1 a 

vidékről egy hónapra előfizetést nem fogadha- 
uk ol. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Vegjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI És KÖZGAZDASÁGI NAII LAP. 

Kolozsvártt, 1873 szombat Junius 

HHHirdetési dijak : 
Őtször hasábozott gármond s0 

Bélyegdij minden hirdetés mi 80 
és gyakori hirdetéseknél külön kedi 

ppyujt a kiadóhivatall. 

Hirdetéseket fölveszne 
Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 22). Ha 

stein eb Vogler : i a 
Wallfischgass 

Nyilttéri czikkek 

Szerkesztői szállás: 
Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető 

Az értékesb czikkek dijaztatnmak. 
Kéziratok nem adatnak vissza. közlemények czimzendők. 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

KELET 
ppolitikai és közgazd. napilap 

1873 második félévi folyamára. 

A „MELET 
t. előfizetőit tisztelettel fölkérjük, 
hogy becses megrendeléseiket az 1873- 

dik év második felere mielőbb 
megtenni sziveskedjenek, ne hogy a 

lap küldésében fönakadás történjék. 
A lap programmja, beosztása, mun- 

katársai ép ugy a régiek maradnak, 
mint előfizetési árai, melyek : 

Egy évre 12 frt. 

KFélévre. 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 
Egy hóra 1 frt. 
Egyes szám ára... 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben poss 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

keresked ébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szowgálunk. 

A,KELET- kiadóhivatala 

Ismét a szászok. 
A szász képviselők Budapesten időről- 

iidőre hoznak egy-egy határozatot, melylyel a 

ugyminister javaslatát és miként fogadták 

zász politika forgandó kerekének uj meg uj 
lenditést adnak. 

Élénk emlékezetében lehetnek olvasóink- 
nak Fabritius segesvári képviselő leleplezései, 
ki elbeszélte választóinak, hogy miként hason- 
lottak meg a 12 pont felett a Tóth-féle tör- 
vényjavaslat nyilvánosságra jöttekor, miként 
vetették el a 12 pontot s fogadták el a bel- 

is- 
mét vissza a 12 pontot, midőn Erdélyből azt 
a birt hallják, hogy két minister pártolja 
Ez alkalommal a szász képviselőka kö- 
vetkező határozatot hozták: ,„feladatává té- 

A 

„KELET" TÁRCZÁJA. 

A tücsök a tüzhelyen. 
Dickens elbeszélése. 

Harmadik czirpegés. 
(Folytatás.) 

Egész tisztelet a szivélyességnek, melylyel e 

nap barnitott, fekete fürtű tengerész elébe ment, s 

rózsás kis ajkát félre nem forditva, egész bátorság- 
gal meg hagyá magát csókoltatni általa, s fenndo- 
bogó keblére öleltetni. 

/ De egész tisztelet ám a kakuknak is -s miért 

is ne? - mely most, mint egy rabló tört ki már 
kastólyának csapó ajtaján, s tizenkétszer kakukkolt 
le az össszegyült társaságra, mintha egészszen ittas 
lenne az örömtől! 

A fuvaros, ki e perczben lépett bé, nem kevés- 
sé volt megütődve s volt is reá oka, ily vig társa- 

ság közepette látva magát, és ily rögtinözve. 
Níézze Johna, kiálta Kaleb magankivüli 

örömében, tekintsen ide! 

; Fiam az aranytermő Amerikából! Az én fiam, 
testestől lelkestől! 

Ah a kit ön állitott és küldött ki s kinek 
mindig oly jó, igaz barátja volt! 

A fuvaros előlépett, hegy kezet adjon neki; 
de hirtelen visszahökkenve, mivel egy vonás arczá- 

ban, a szekerén hozott süketre emlékeztette, igy ki- 
áltott fel : 4 daz mnse ekán l 

rfa valál az Eduárd? 

tetik egy küldöttségnek, mely a maga idejé 
a szász törvényhatósági rendezés ügyében a 
kormánnyal tanácskozni fog, hogy ez értekez- 

let javaslatának átadásakor, a ministerelnök- 
kel szemben az universitás 12 pontját a leg- 
melegebben védelmezzék s csak ha e kivánság 
nem fogadtatnék el, bocsátkozzanak bele a 
kormány javaslata s az erre hozott határozatok 
tárgyalásába." 

Látszik e határozatból, hogy a szászok 
nyiltan kimondották, miszerint ők azt tartják 
üdvösnek az egymástól szerfelett elütő két ja- 
vaslat közül, a melyiket a kormány magáévá 
tesz. Ez által azonban a bálványozott 12 pont 
telje en értékét vesztette, most már ismét vi- 
tatkozás alá kerültek maguk a szászok között 
az eddig sérthetetlennek tartott pontok, két 
pártra szakadtak a törvényhatóságok; Seges- 
vár hálákat adott a belügyministernek előde 
törvényjavaslatáért és Besztercze meg Szeben 
anathemát kiáltottak Segesvárra merészsgéért. 
Mig ez a vidéken igy tart, Budapesten a szász 
képviselők ismét a békességen vagy inkább a 
régi programm helyreállitásán törik fejüket. 
A szebeni ,Wochenblat:=-nak jun. 16-ikáról 
keltezett legutolsó számában olvassuk történe- 
tét, hogy miként igyekeztek a képviselők e 
ezélt elérni. E szeriut május végén Kapp sze- 
beni képviselő hosszabb indokolás mellett a 
következő határozati javaslatot terjesztette a 
szászok értekezlete elé: „Kimondják a szász 
képviselők, hogy minden körülmények közt 

el vanak határozva, a törvényhatósági rende- 
zés kérdésében az illető programmpontozato- 
kat (a medgyesieket) a szász nemzeti egyetem 
feliratával egybehangzólag védelmezni s azt 

fenntartani; kötelességüknek tartják továbbá 
minden erejökből arra törekedni, hogy a Szász- 
föld (?!1) törvényes rendezése, melyre nézve 
joga van, végre, és pedig a mily gyorsan 
csak lehetséges, keresztülvitessék. 

Ehatározati javaslatot a többség a , Wochen- 
blatts szerint nem pártolta ugyan, de az alap- 
eszmét magáévá tevén, Dörr képviselő indit- 
ványára a következő határozatot hozta: „Mint- 
hogy a szász képviselők kötelességüket telje- 
sitve a nemzeti programm és választóik irá- 
nyában, el vannak határozva a medgyesi prog- 
rammnak a helyhatósági rendezést illető pont- 
jait összhangban a szász nemzeti egyetemnek 
1872 deczember 16-iki feliratával védelmezni 

és fentartani; mint"ogy azonban a dolgok mai 
állását tekintve nem látják kényszeritő szük- 
ségét e czéluk és törekvésük tudtul adásának, 
az értekezlet Kapp inditványa felett napirend.- 
re tér.4 E határozattal szemben csak egy két 
....... 

szavazat által támogatott módositó inditvány 
tétetett, hogy t. i. e szavak: „összhangban a 
szász nemzeti egyetem feliratával" kihagyas- 
sanak. : 

A fennebbi határozat tehát a szászok 
ideiglenes politikai meggyőződésének je- 
lenlegi kinyomata. A „Wochenblatt pesti 
levele szerint kettő szavazott a javaslat ellen; 
kik t. i. a módositó inditványt tették és 5 kép- 
viselő nem volt jelen, kik közül csak 3 két- 
séges, hogy a határozati javaslat mellett sza- 
vazott volna. A két képviselőnek azon módo- 
sitó javaslatára nézve, hogy az: „összhangban 
a szász nemzeti egyetem feliratával? szavak 
kihagyassanak, szükségesnek találjuk megje- 
gyezni, hogy azon szász képviselők, kik a 
Tóth-féle törvényjavaslatot egészben elfogad- 
ták, szintén a medgyesi prograram alapján ál- 
lóknak mondják magukat s csupán az egye- 
tem felirata, az ugynevezett 12 pont ellen 
küzdenek. 

Mindezekből a következő result tumot 
vonhatjuk ki: a Medgyesen kicsikart egyesség 
a szászok között maig sincs helyreállitva, az 
ó szászok azonban a „Mediascher Tag4-nak 
nagy hasznát vették, mivel ők, kik eddig kis- 
sebbségben voltak, most többségre vergődtek; 
az ifju szász párt most is él, de a képviselők 
közt, tekintve a fennebbi határozathozatalt, 
most körülbelől ötön lehetnek. 

Ez tehát eredménye az élhetetlen politi- 
kának, melyet az ifju szászok követtek. Med 
gyesen elfogadt ak egy programmot, mely épen 
ugy értelmezhető, mint a hogy bárki akarja, 
bizva az egyessségben inem sokat gondolnak 
a képviselő válssztásokkal; az ó szászok ek- 
kor tért nyerve, alig kerül a sor a medgyesi 
programm határozottabb körvonalozására, dia- 
dalmaskodnak az ifjak felett. 

Ezen azonban nekünk nincs miért ag- 
gódnunk; ugyanezen szász képviselők voltak, 
kik már egyszer a Tóth-féle törvényjavaslatot 
elfogadták. IHa elfogadták öukénytesen, bizo- 
nyára a reájok nézve kedvezőtlenebbe is be- 
le nyugosznak, ha nem lesz mi között válo- 
gatni. A szászok képviselői fennebbi értekez- 
letőkön megkisértették határozott szint vallani, 
de esak szin lesz ez is, mint oly sok máskor. 

- Az aratási kilátásokat illetőleg Érkövi 
Adolf ur, közelebb bejárta az ország több részét, a 
képv. házba ma azon hirt hozta, hogy töb helyütt 
jó termés várható s a rémhirek nagy része alapta- 
lan. Érkövy ur közelebb nyilvánosságra hozza tapasz- 
talatait. 

-
 

- Most már elmondhatsz neki mindent ! 
szóla élénken Dot. - Mondj meg neki mindent Edu 
árd, és engem ne kimélj, mert én sem akarom ki- 
mélni magamat, s a világ minden kincséért sem 
akarnók ez után más szinben feltünni előtte, mint a 
minő vagyok. 

-Én voltam, - mondá Eduárd. 

- És te tudál álöltözetben, régi barátod há- 
zába, bélopodzkodni - kiálta reá a fuvaros. - Én 
benned egykor egy egyeneslelkü, nyittszivü fiut is- 
metem, hány évé is annak Kaleb, hogy azt hallot- 
tuk róla meghalt s ugy hittük bionyitványokat is 
birunk erről - ki ezt soha nem cselekedte volna! 

- Nekem pedig volt egy nemes keblü barátom 
egykor, - viszonzá Eduárd, - ki inkább atyám vala, 
a ki sohajjse ergem sem senki mást kihallgatatlanul 
el nem itélt volna. E jó barát, ön volt. És bizonyos 
vagyok benne, hogy engem most is ki fog hall- 
gatni. 

Zavart pillantást vetve Dotra, ki még mindég 
távol állott tőle, igy válaszolt a fuvaros : 

- Tudja meg tehát - mondá Ednuárd, - hogy 
a mikor mint ifja innét elmentem, szerelmes voltam 
s hogy szerelmem viszonoztaték. A leányka még 
nagyon fiatal vala, s tán még nem is tudá jófor- 
mán - mondhatná őn reá - hogy mit is akar. De 
én tudtam, mit akarok, s komoly érzelemmel voltam 
iránta. 

- Te! kiálta a fuvaros, te! 
- Minden bizonynyal - felelé a másik. -S ő 

is szeretett engem. Mindég hittem ebben, és már 
most biztosan tudom. 

- Jól van, ez illendő is. Kész vagyok reá. 

- Ieten segits! kiálta a fuvaros. Ez már még 
mindennél roszabb,;,,,.,.,. 

- Telve bű szerelemmel, beszéle tovább Eduard 
-telve reményekkel, térek viszsza, sok kiállo t baj 
és veszélyek után, hogy beváltsam részemről, a 
kölcsönösön tett hűségi esküt. Ekkor hallom, husz 
mértföldnyire innét, hogy ó engem elfeledett, hűtlan 
lett hozzám, s egy tehetősebb emberhez forditá szi- 
vét. Nem vala száudékom szemrehányásokat tenni 
neki, csak óhajtám őt még egyszer látni, s saját ma- 
gam győződvi meg a hir valóságáról. Reménylettem, 
hátba akaratján kivül volt erre erőltetve. Igaz gyenge 
vigasz ez, de azért még is vigasz, gondolám, s ide 
jöttem. Hogy meg tudjam a valót, a tiszta igazsá- 
got, hogy saját magam szemlélődhessem s itélhessek 
s hogy egyfelől akadályra ne találjak, másfelől 
nehogy csak a multak emléke által gyakoroljam reá 
befolyásom - (ha még hirnék ilyennel fölötte-) át- 
öltözködémm - ön tudja miképp, -s vártam az uton, 
tudja hol. Ön nem gyanakodott épp oly kevéssé mint 
ő -itt Dotra mutatott - mig a kemencze előtt vala- 
mit sugtam fülébe, s erre ugy megijedt, hogy majd- 
nem elárult. 

- De aki, mintán látta, hogy Eduárd még él, 
és haza jott, - zokogá Dot, ki most átvevé a szót, 
mely alkalomra az egész elbeszélés alatt, fájdalom- 
ba merülten várakozott, - és midőn megérté szán- 
dékát; esdekelye tanácslá neki titkát megóvni; mert 
az ő őreg barátja, Peerybingle John, igen is nyilt 
szivű óés minden nesterkedésre nézt igen ügyetlen- 
ő egyátalán, egy nagyon ügyetlen ember, tevé hoz- 
zá félig strva, félig nevetve, -s képtelen arra, hogy 
titkát megóvni segitse. 

És midőn ő -ez én vagyok Johbn, zokogá to-- 
vább a kicsi asszony - neki mindeneket elbeszélt, ho- 
gyan hivé őt kedvese halottnak s hogyan kénysze. 
rité anyja kedve elleni házasságra, melyet az együ- 

HKindó-hivatal: 
: Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirde 

küldendők. 

A balodali kör jun. 18-iki értekezletéi 
melyen Ghyczy Kálmán elnökölt, Csávolszky 1 inditási terve élénk vitára adott alkalmat. 

Csávolszky Lajos hosszasabban kifejté 
miben állását, elmondá, hogy Simonyi Ernő 
nyilatkozott a bihari pontok alapján lapot 
Szól5 azon nézetben volt, hogy miután a pá bi- hari pontok alapján áll, szűkségtelen a vállalatot a pártnak bejelenteni. 

: Szóló egyszerün irodalmi vállalatnak tekintós 
ügyet és bejelentését a párt körében csak programn megjelenése előtt tartotta szükségesnek Móricz Pál, Tisza Kálmán és Csernáton 
jos ezután hevesen megtámadták Csávolszkyt, 
szont Csernátony ellen kelt ki, felhozván, h nek nem volt joga őt oly praeceptori hangon me korholni, miután maga is gyakran lényegesen elt a párt álláspontjától. 

Heves vita után az hatíroztatott, hogy vala- mely irodalmi vállalat meginditását s személyes s badság megsértése nélkül megakadályozni nem lel de politikai jellegű irodalmi vállal. 
jával meginditani, 
lehet. 
Ezaután fölvétetett a költségvetés kérdése, m iránt a párt ezt határozta, bogy belebocsátkozik a nak holnapi tárgyalásába, és hogy azt eddigi szokása szerint elfogadja a részletes tárgyalás alapjául, hogy igy alkalma legyen benne levonásokat tehetnii 

Helyszinelési ügy. 
Tekintetes szerkesztő u r! Becses lapja iu 

ITiki számában ,az erdé yi helyszinelé. ügye alatt megjelent czikkre - minthogy abban a a jóakarat mellett olyanok is vannak, melyek ne 1 a tényeknek rosz kutforiásból meritett e ferdit de a telekkönyvi ti-ztviselők s különösen a közpon- ti iroda személyzetét is a nagyérdemü közön ég előtt rosz szinben tünteti fel - az alább előadott csáfolatomat nagyrabecsült lapjába, már a mélt nyosság szempontjából is, felvenni egész tisztelette kér m. 
. Czikkiró ur véleménye, hogy a telekköz igazgatóság élére egy sakavatott, munkás, a máuy ugy, mint a birtokosok bizalmát biró fé álhttassék, nincs seemmi ésereételem - tudj a tudni fogja a nagyméltósága miniszterium és bi nyára a szerint intérkedett, avagy fog intéz De legyen szabad kérdenem, ha már a czikki a helyszinelés folyamát kiváló figyelemmel kis 

szerese addig ismét engem, 

sőt beható tanulmányábak tárgyává tette, elő dult-e a helyszinelés eddigi folyama alatt, leg egyszer is azon eset, bogy az igazgató rendelkez . . n 
: e 

mi tek ntetbe isabas ás kodás ezimét csak megk: zelitette volna? Már pedig midőn czikki 
g)ü jó vén jószág lonyosek nevezett; és au ez ismét én vagyok John, - elmondá neki ho lakodalom még nem történt meg, ámbár. ho, közel állnak hozzá és hogy a mátka csak áldozva, ha arra kerülne a dolog, mert sze 
jességgel nincsen a játékban ; midőa 

; kifürkészi kedvesét, hogy megbizot jék, miszeriot az a mit ó, - ismét én Job a mit ő noud és gondol, valósággal igaz. És volt John! más segélyével találkoztak É meg is esküdtek Johu, ez előtt egy ór ime itt van a menyaszszony ! És Gruff é Tal agelegény maradhat egész világ életében, halhat meg És én egy boldog kicsi aszszony va Mayett az isten áldjon megz: 
Nem, ő egy megragadó kicsi a 

ha ide illik ezt most elmondani - 
sem vala ő oly tökéletesen oly anya mint most öröm mámorában, seha nem kedves, oly elragadó szerencse kivánat, 
kel most ő magát és a menyaszszonyá Ez alatt a derék fuvaros érzein mában, melyek keblét ostroml! állott. Most neje felé akart 
tólag nyujtá ki kezeit, fe 
elébb. ; 

hallga: Nem John, nem! 

nem hallgattál, mit mon hiba volt tőlem Jobn, ho 
18 s ezt szivből báno



hanem el- 

sak azért, mogy basává 

digi igazgató eljárásn önkényszerü ba 
! 1t. Elhunyt igazgatónk igazságszereteté- 

e végett, ha csak egy esetet is fel tud 
kitünik, havi járandó- 

mert bizony higyje el, nem teremtette őket 
ga hanem a a méz főbiztos lett volna be- 

még nagyobb érdemeket is szerzett ma- 

, végtére biztosnak, mely állásával a telekköny- 

erte meg. Azoaban megengedte a magas 
m, hogy az ezzéet ki legjobban kell 

iselők ellenőrzésével, valamint kissebb személyi 

ket is, hogy intézze, a munkálatokat vezesse, 

el ezeknek fontos teljesitése végett folytono- 

knem utazni kell, 15 forintnyi havi napi- 

1ek osztogatását nem miátja tehát lsea czikk- 

üur az igazgató rendelkezése alatt hagyni nemde? 

kinevezés ki vezetné azon kerü- 

etbe a főbiztosi teendőket, czikkiró ur, nemde?! 

1) setekben a rögtöni intézkedés szükséges, még 

gondolja ezikkiró ur, hogy azért, mive 

egy az utazásokban kétezereeen is elköltött 

tnyi átalányt számára eszközöl, - már vak 

aljasitja le magát, addig a mig egy 

ek ront továbbá czikkiró ur a kolozsvári 

ti igazgatósági iroda létszámának és azt 

len bül és felette roszal van értesülve. Mert 

Áll először az sem, hogy az iroda létszá- 

isatluokt számlál, mert az igazgatósági 

6 riz végezhet ; mindig damoklesi kard 

lebegve előtte azon félelem, hogy ha 24 

lem dolgozik, napidijai az állam-pénztár ré- 

evonatnak. Ez tény, mégpedig valóságs tény, 

pebizonyitani - ha kivánja mindenkor mó- 

II, hozzá téve még azon körülményt, hogy 
tvis olyan igazgatója volt, 

is többször dolgozó asztalánál találá, lebeg- 

szeme előtt azon czél, hogy a magyar 

y és a nagy tekintetüű közönség által az any- 

etett helyszinelést mielőbb bevégezhesse. 

n nivel j igazgatója a telekk. testű 

egyének itrégltetnsk, mert nem 

a igenis nem oknélkül való tábláskimu- 

melyekre czikkiró ur szerint szükség nin- 

annyira kiterjedt és 470-ig való elszortan 

k muűködéseinek kiszabása, munká- 

tele, ellenőrzése, által az 

- a helyi viszo- 

küzdő, de jövőjük 

mény m tápláló, elcsüggedt tiszvi- 

sa, stb. i is megkiván 

tani 
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ja nem 4 egyén, anem 14-nek eggazen 0 odaadó, lel- 
kiismeretes és szorgalmas munkásságát. 

(Vége köv.) 

Új hang a „székely pályadije 
ügyében. 

/ 

Egy közelebbi jelentésében Jakab Eijek ur el- 
akarja hitetni az olvasó közönséggel; hogy az „egy 
székely felszólalása a székely pályadij ügyében nem 
vásárhelyi eredetü, hogy azt botránkozással olvas- 
ták a székely fővárosban. Tiltakozunk ez állitás ellen 
nem akarunk megfosztatni azon érdemtől - bármily 
csekély is az különben - hogy városunkból indult 
meg az a törekvés, melynek nincs egyéb czélja, 
mint egy egyébiránt jóravaló eszmét a rajongás fel- 
legei közül a józan lehetőség ösvényére terelni. A 
tudósitó, kitől ez értesitést vette, tévutra akarja ve- 
zetni Jakab E. urat, mert neki tudnia kell : hogy 
itt mi köztünk sokszor discussio tárgya a székely 
pályadij ügye, hogy J. E. ur jelentéseit a hazafiui 
öröm s a tréfás mulatság bizonyos vegyületével 
szoktuk átlapozni. Őszintén örvendünk, hogy a mos- 

nnehéz idők s nyomasztó polilikai viszonyok 
közt - mert hiszen mikor volt még a székely a 
a mostanihoz hasonló nehéz és nyomasztó politikai 
körülmények közt?! - találkozik-o még áldozat- 
kész ember a székelyföldőn; a tréfás hangulatot J. 
E. ur jelentéseinek lelkesülő és lelkesitő különös 
módja ébreszti mi bennünk. Azt is tudhatná az a 

tudósitó, hogy egyre szaporodik köztünk a negálók 
kis tábora, még azok közül is vannak deserteur-eink, 

kik adományokkal járultak Jakab ur inditványához; 
a nélkül azonban, hogy filléreiket sajnálnák, vagy 
visszakövetelnék. Nem tartozkodunk kijelenteni, hogy 
mi is a negálók sorába tartozunk, még pedig az 
„egy székelye józan érvelésén kivül, magának J. E. 
urnak példája és szavai hajtottak az ellenkező tá- 

borba. 

Midőn J. E. ur a fényes dicsőség s tán még 
fényesebb jutalom által fellelkesitve, Kolozsvár tör- 
ténete megirására vállalkozott, olyan forma hely- 

zetben lehetett, mint az a szakács, a kit megbiznak, 

hogy készitsen izletes ebédet egy éhes publikum 
számára; a szakács neki fog, de megütődve veszi 

észre, hogy a kamarában nincs egyéb egy kis kö- 

ménymagnál és rántásnak való lisztnél, fut ide s 
tova, de hirtelenében az ebédre várakozó publi- 
kum étvágyát nem tudja egyébbel kielégiteni. Nem 
mi mondjuk, a „Budapesti Szemle" legközelebbi 

füzete mondja: hogy J. E. ur „Kolozsvár tőörténe- 
te" nem egyéb, vékony rántással feleresztett kö- 

ménylevesnél. 
Hanem mi méltányosabbak kivánunk jennb kész- 

séggel elismerjük, hogy a rendelkezése alattálló materi- 
alekból nem is lehetett ludmájpástétommal traktálni 
meg a közönséget. Kétséget nem szenved, hogy teljesen 
hasonló sorsa lesz annak, a ki a székely pályadij 
elnyerésére vállalkozik. Midőn kezébe veszi az ollót, 

s neki fog, hogy a kritika követelményei és az aes- 
thbetikai izlés szabványai szerint szabja ki művét: 

észre fogja venni, hogy a kelme nem elegendő, sőt 
a mi meg van, az is keskeny s fogyatkozásokkal tel- 

jés. Mit lesz egyebet teendő, miot hogy az anyag- 
szerzés fárasztó munkájához lát, felkutatja a Te- 

leki-könyvtárt, fehérvári káptalant, a székely váro- 

sok és magánosok levéltárait; s midőn évek mulva 
egy csomó adat birtokában lesz, hogy munkája kár- 

ba ne vesszen, összeférczeli a begyüjtött adatokat a 

„Székely nép története" czim alatt. Ezen okmány 
halmaznak - tagadhatlanul - meg lesz a imaga 

becse : fontos lépesőül szolgáland egy későbbi kor 
fiának a székely nemzet története igazi megirására; 

de nem lesz az, a mivel Jakab ur kecsegteti honfi- 
társait. A kétezeret meghaladó adományozók közt 

nem egy lesz, a ki igy fog magában felsohajtani : 
nem ilyen művel kecsegtetett minket Jakab E ur! 
miért nem mondotta meg igazán, hogy mit lehet 

várnunk. 
Jakab E. urnak nemcsak példája, hanem sza- 

vai is hajtottak az ellenkező meggyőződésre Midőn 

Kolozsvár története terjedelmes okmánytárát sajtó 

alá elkészitette, igy szól előbeszédében : „Akaratom 
volt rá, sőt egy ideig hittem is, hogy tán jobbat 
alkothatók, de az anyaggyüjtésnek már derekán át 

kellett látnom, hogy az én legfőbb érdemem jórészt 

a lelkiismeretes gyüjtés és uttórés, az - ugy hi- 

szem - becses „Oklevéltár", nem pedig a müalko- 

tás lesz. Különben sok jelesünk példájából tanultam 

meg, hogy a kik későn fognak nagy munkához, az 

előkészület lelkök erejét kimeriti, életerejüket elfo- 

gyasztja; ők tán egybegyüjtik a tervezett épület 
anyagát, tán fel is épitik egyes részeit, de egész 
mivöket ritkán végzik be. Oly nehéz tárgyak, miző a tő- 
lem feldolgozás végett elvállalt, t. i. egy tekintélyés vá- 

ros harmadfél ezer év időközére terjedő történetének ala- 

pos fölszerelésére, s müvészi megirására az illetők telyes 

erkölcsi és anyagi nyámolitása mellett, legalább tiz 

évi előkészület, ugyanennyi megirási idő, teli erszény, 

hivatallal el nem foglaltság, vaskitartás, erőteljes fér- 

fikor, ép szem és jó egészség kellé. - Nincs okunk 

kétkedni e szavak őszinteségében, hiszen nem a priori 

okoskodás, de a legszavabevehetőbb tanu, a tapasz- 

tálás mondotta azokat Jakab E. ur tollára. 

Bizonyosak vagyunk benne, mikép ha akkor, 

midén e sorokat papirra tette, következendő kér- 

iilleti, az ország minden részéből 

dést intéztük volna J. urhoz: mit gondol-lehetséges, 
e napjainkban a székely nemzet történetének művé- 
szi megirása: határozottan nem-mel felelt volna, s 

igy felel magában most is azon pillanatokban, mi- 
dőn az enthusiasmus üvege leesik szemei elől. Mi az 
oke mégis, hogy ma más nézetnek lőn lelkesedett 

apostolává? Megmondjuk. Egy divat, mely napjaink- 
ban nagyon kelendő; egy emberi gyengeség, mely 
nem egy hontfitársankon vett erőt, mely abból áll: 

hogy hiu csillogás és olcsó népszerüségért, képesek 
vagyunk legőszintébb és legigazabb meggyőződé. 

sünket is eltagadni. 

M.-Vásárhely, 1873. junius 17-én. 

Egy másik székely 

eraggyü lés. 

Budapest, junius 18. 

A költségvetés tárgyalása alkalmából 
a pártok között kifejlődött differentiákat már érintet- 
tük. A képviselői körökbeu átalánosan hire terjedt, 
hogy a baloldali kör ismert határozata, mely a költ- 

ségvetés elhalasztását ajánlja, a pártvezérek: Tisza 

és Ghyezy némi ellenzése mellett létesült s Tisza a 
föltétes tárgyalás mellett szólt. A párt zöme azon- 

ban másként határozott s az ellenzéki kör az ügyet 

pártkérdésnek jelentette ki. mely határozatnak Tisza 

és Ghyczy alárendelék magukat. 

E körülmények folytán s miután az is tudva 
volt, hogy a Deákkör egy része is helyesebbnek tar- 
taná a költségvetés tárgyalási elhalasztását, a képv. 
ház mai ülése, malyen a költségvetés tárgyalásának 
megkezdése volt napirenden, nagy izgatottsáág kö- 
zött nyittatott meg. 

Mig az elnőki előterjesztések, bejelentések sat. 

történtek, a miniszterek több képviselővel tartottak 
értekezletet s midőa a ház napirendhez, illetőleg a 
költségvetés tárgyalásának megkezdéséhez akart fog- 
ni, az elnök azt jelenté, hogy a kormány egy zárt 

ülés megtartását kéri. 

A zárt ülés azonnal megtartatott s mint hall- 
ijjuk, következőleg folyt le: 

A közönség az ülés-teremből eltávozván, felszó- 
lalt Kerkapoly pénzügyminiszter: Azon kezdé, 

hogy a kormány csak tegnap késő este értesült a 
baloldali kör határozatáról, mely szerint a budget- 

tárgyalás őszre lenne haiasztandó. a kormány e ha- 

tározat érvényre emelkedését nagy calamitásnak tar 
taná s minthogy egyáltalában az ország érdeke azt 

sürgeti, hogy a jelen nehéz viszonyokkal szemben az 

összes pártok egyetértve müködjenek, e zárt tanács- 

kozmányban kivánja előadni az okokat, melyek a 
kormányt arra birtiák, hogy a költségvetés azonnali 

tárgyalását kérje s ez okok megfontolását a ház min- 

den tagjának figyelmébe ajánlja. 

Kétségei sem szenved, hogy a viszonyok nehe- 
zek; de azok sulya alól csak a productiv munka ál- 
tal menekülhetünk. E munka körébe számitja a mi- 
niszter a törvényhozás munkáját első sorban s hogy 

a törvényhozás az őszi időszakot productiv törvény 
alakitó munkával tölthesse : ez volt oka annak, hogy 
a költségvetést most akarja tárgyaltatni. 

A jelen viszonyok nehezek, de nem kétségbe- 
ejtők. A miniszter elősorolja az állampénrtár koze- 
lési eredményeit, melyek nem állanak a mult éviek 
mögött. Áprilisban, az igaz, kétszázezer forinttal ke- 
vesebb folyt be direetadóban, mint a mult évben, 

de májusban nyolczszázezer forinttal több, mint 1872- 
ben. A miniszter alaposan reméli, hogy minden ne- 

hézséggel szerencsésen megküzd s a mi a termést 
hozzáérkezett je- 

lentések alapján azt mondhatja, hogy a rozstarmés 
igen rosz lesz ugyan, de a buzából még mindis kö- 
zéptermést lehet remélnünk. 

Viszonyaink komorsága tehát épen nem indo- 

kolja a költségvetés tárgyalásának elhalasztását és 
pedig annál kevésbbé, mert a kormány csak az elke- 
rülhetetlenül szükséges kiadások megállapitását kéri, 

ezeket pedig meg kellene állapitani minden körül- 
mény között, még akkor is, ha valósulnának ama 

komor kiállitások, melyekkel némelyek a termés ered- 

ménye iránt viseltetnek. 
Kerkapoly miniszter megjegyzé még, hogy a 

nehéz viszonyokjiránt a kormány tekintettel van s az 

adóvégrehajtások szigera csak azok ellep alkalmaz- 

tatik, kik nagyobb ősszeggel vannak hátralékban, 

mint a mennyi az adórestantiák diametralis összege, 
s az általa előadott okok és különösen annak meg- 
gondolását, hogy a költségvetés elhalasztása megin- 
gathatná hitelünket s a külföld előtt azon szinezet- 

tel birna, hogy Magyarország törvényhozása annyira 
megdöbbent , bogy a budget megállapitásához sem 

mert bozzá fogni; mind e szempontok meggondolását 
- mondjuk - a ház összes pártjainak ismételve fi- 

gyelmébe ajánlja. 

Horváth Gyula, ki a miniszter után felszó- 
lalt, az adóvégrehajtások tárgyában, melyeket igen 
szigoruaknak mond, tett kérdést, a mire a pénzügy- 

miniszter megfelelvén, felszólalt 
Deák Ferencz. Arra figyelmezteté a házat, 

hogy azért tanácskozott az idén tavaszszal a delega- 

tió, azért ült a ház is mindeddig együtt, mert még 

a nyári idényben akarta letárgyalni a budgetet. A 

ház összes pártjai ezt helyeselték, a ház hétfőn ezt 

el is határozta; hétfő óta pedig nem történt semmi, 

a mi az elhalasztást indokolhatná. 

vetés alhalasztását a külföld arra magyarázná, hogy 

ül a mmniniszteri székeken, mint ma; de az nagy és 

kezdve az európai politikának 

hatalom, hanem három hatalom között oszlik me 

Deák teljesen osztja a nézetet, hogy a költség- 

az ország törvényhozása megdöbbent a viszonyoktól s 
azt az ország hitelére igen károsnak tartja. Lehet- 
nek közülönk, - ugymond, - kiknek kifogásuk van 
egyik vagy másik miniszter személye ellen; lehet- 
nek, kik nem helyeslik a többség politikáját; az ily 
tendentiák érvényesítését. azoaban nem szabad az or- 
szág rovására megkisérleni. 

Áz nem nagy baj, ha holnap egy más kormány 

sulyos baj, ha az ország hitele megcsorbul. Pártolja 
tehát, hogy a költségvetés tárgyalása el ne halasz- 
tassék, s az elhalasztást helytelennek, károsnak, sőt 
veszélyesnek tartja. - Deák keszéde nagy és álta- 
lános benyomást tett; a zajos helyeslések és éljen- 
zések ininduntalan megszakiták az ünnepelt szónokot. 

Tisza Kálmán mindenekelőtt azt jegyzé 
meg, hogy ő már mult szombaton ajánlott ez ügy- 
ben zárt ülést, de a kormány részéről ez szükség- 
telennek tartatott, mit csak az ellenében jegyez meg, 
hogy azon okok, melyek a tárgyalás elhatározása 
mellett szólanak, nem hétfő óta merültek fel. Mi- 
dőn először megpendittetett az, hogy a budget ta- 
vaszszal tárgyaltassék. ő ezt helyeslé; de azt hitte, 
hogy teljes budgetről lesz szó s nem ily csonka elő- 
terjesztésről. Azt hitte, hogy az egész budget fog 
azonnal tárgyaltatni! csak a felhatalmazás marad 
őszre. A mai idők, midőn a gazdaembert hazahivja 
a gond és a munka, a budgettárgyalásra nem al- 
kalmasak s az elhalasztás annál inkább megtőrtén- 
hetnék, mert a kormánynak, az aratás eredményé- 
hez képest, azonnal aratás után, augusztus közepén 
a teendő intézkedésekre össze kellene hivnia a há- 
zat. A pénzügyminiszter által előadottakra nem akar 
most tüzetesen válaszolni; minthogy azonban pártt 
tanácskozmány határozta a tárgyalás elhalasztásának 
inditványozását, az előadottak meggondolása szin- 
tén csak párttanácskozmányhban történhetik, ez pe- 

dig nem volna lehetséges, ha e zárttanácskozmány- 
ra következő nyilt ülésben a budget tárgyalása azon- 
nal megkezdetnék. 

Kerkapoly miniszter általános helyeslés 
között a budgettárgyalásnak holnapra halasztását 
ajánlja. 

Simonyi Ernő: Határozottan fosszalja a 
budget mostani tárgyalását. Ez a csonka előter- 
jesztés, melyet ha a ház most nem tárgyalna is, 

abból az ország hitelét gemmi kár sem érhetné. A 
kormány csak azért erőlteti a dolgot, mert könnye- 
dén akar átesni a budget tárgyalásán és mert tudja, 
hogy saját pártjánál is kisebbségben maradhat. - 
A balközép egy része nhelyesli Simonyi szavait. M 

Ezzel véget ért a zárt tanácskozmány s az 
ennek befejezte után megnyitott nyilt ülésben a bud- 

gettárgyalás holnapra halasztatott. 

Bukuresti szemnlee. 
A rendpárt főorgánuma a „Pressat megelégel- u 

vén a vörős lapoknak hazánk elleni folytonos agita- 
lását, a következő férfias vezérczikkekkel veri visz- 

sza a szájhős hazafiakat. 
„A mi radikál pártunk egy idő óta minden 

erejét leginkább arra forditja, hogy Ausztria- Ma- 

gyarország a mi legnagyobb ellenségünk s egyuttal 

árulóknak mutatja fel mindazokat, kik ellenke: 
ző véleményen lévén, azt hiszik, miszerint Románia 

legfőbb érdeke követeli azt, hogy Ausztria-Magyar- 
országgal jó és barátságos viszonyban álluank. A vö- 
rőspárt főlapja a Románul, leginkább Boereszkó kül- 
ügyérre szorja dühét, kit az összeköttetések ügyé- 
rének - minisztrul junctiunilornak nevez, mintha 

ez volna a minister, a ki által az Ausztria-Magyar- 

honnal való jó viszony még jobban megerősittetnék. 

A radikálok ezen támadása becsületére válik Boe- 
reszkunak s azt bizonyitja, hogy ő jó uton jár. Mi 
azonban nem követjük a vöröseket a személyeskedés 
terére, hisz a vöröős urak még mérsékletet mutatnak-e 

midőn Boereszkónak tulajdonitják a román vasutak- 

nak a magyarhonivali összeköttetését. Boereszkó volt 

az orosz és török vasuti összeköttetéseknek is mint 

képviselő, referense s igy szerencséjének tarthatand 

ja, ha a többi összeköttetéseket is megvalósithatja. 

A vörősek előtt e miatt hármas áruló fog len- 

ni, de a nemzet hálájára érdemesitendi, bármi ki- 

csinyben is járuland e végetlen nemzeti jólét meg- 

valósitásához. 

Mi tehát fel sem vesszük a demagogok kiálto- 

zásait, azért mert az ők khinai képtelenségeiket 

nem támogatjuk és sokkal magasabb szempontból 

fogjuk fel a dolgot. Azt kérdjük tehát: vajjon mi 

lehet az oka annak, hogy a mi demagogjaink most 

Oroszországra, majd Poroszországra s majd Ausztria- 

Magyarországra öntik ki dühöknek egész mérgét ? 

Könnyen megleljük annak okát. Mindaz a mi a jó 

tendet és az 1866-ban felállitott kormányformát ké 

pes megszilárditani, a vörösekre nézve kétségbeej- 

tő. Több izben megmondottuk már, hogy 1870-től 

sulypontja északra 

költözött. Francziaorszag még sokáig tebeinek orvos- 

lásával és ereje kifejlésével leend elfoglalva. A suly- 

egyen mérlegébe más hatalmak léptek. Egy hata- 
lom-e vagy több ez a kérdés? Az idő megmutatta, 
hogy még 1870 után sem képes erra egyetlen egy



u. m. Russia, Prussia és Austro-Ungaria között s 
annyira, hogy e három hatalom ma a legjobb vi- 
szonyban áll egymással. 

Ez azgösszeköttetlás a nélkül hogy a régi 
szentszövetséget felelevenitené, hatalmas záloga Eu- 
róp békéjének. Természetes, hogy ez a demagogok- 
npak sehogy sem tetszik egy országban sem. Nekünk 
románoknak azonban nagyon kell, hogy tessék, mert 

e szövetség egyszersmind záloga a mi nemzeti lé- 

tünknek és fejlődésünknek! Ausztria-Magyarország- 
nak e hármas szövetségben felette fontos szerep ju 

tott. Tények beszélik ezt s a jövő méginkább be 
fogja bizonyitani. Mi lehet tehát a mi valódi politi- 

kánk? Talán. hogy a vörösek tanácsát kövessük. 

a kik miután Russia és iGermánia ellen az elreke- 
désigkiabáltak, most Ausztria Magyarország ellen ket- 
tőztetig meg furiájokat? okoskodjunk egy keveset. 

A demagogok által hiresztelt fajpolitika nem ko- 
moly doleg s nem is létezik, a mint az 1870 beli 
eseményekből láthatjuk. Bármelyik országnak is 

csak egy helyes politikája lehet és ez az ér dek- 
politika s igy Romániára nézveis csak is ez üdvös. 
S épen ez a politika mondja neki, hogy Ausztria- 

Magyarországgal éljen jó viszonyban, mert ezt kö- 

veteli annak a hármas szövetségben elfoglalt fontos 

állása és ezt követelik hazánknak különbőöző gazdá- 

szati és politikai érdekei. Russiával jó viszonyban 
élüönk s fogunk élni. mert ez a hatalom min- 
dég védelmezőnk volt s igy vagyunk Prussiával 

is részint dynastiai s részint politikai érdekekből 
Igy akarunk lenni Ausztria-Magyarországgal is. Már 
is számos bizonyitékokkal biruank e hatalomnak, 

rássy vezet,') Románia iránt tanusitott jó 
akarata felől, s mi okból kételkedjüönk ezen 

támogalás őszintesége felől ? Talán azon nevetséges 

kritika miatt, a melyet a Románul a vasuti össze 

köttttések ellen folytat Magyarhon ellen ? Hiszen e 

lap érvei olyan gyermekesek, naivok, hogy vitatko- 

zásra nem is érdemesek. 

Nincsen nálunk s egész Európában egyetlen 

komoly férfiu, a ki komolyan vehetné a demagógok 

azon éretlen érvelését, miszerint vasutaink ugy ér- 
nek valamit, ha elvágva maradnak és nem lesznek 
a szomszéd vasutakkal összekötve. Micsoda más 

veszedelem lehetne még számunkra Ausztria részé- 

ről? Talán bizony ama vén asszonyok félelme, az 

az elavult fogás, hogy Ausztria-Magyarhon minket 

meg akar hóditani? Ez a félelem is annyira nevetsé- 

ges, hogy szót sem érdemel. 

vényszerű és reálérdeke van, csak is az, hogy az al- 

Dunánál egy erős állam szerveztessék, a hol rend 

uralkodjék és sorompója legyen azon elemeknek, me- 

lyek a keletre való befolyásukat vitatják. Ez a fon- 
tos érded felette össze van kőtve a mi érde- 

künkkel. 
De hát Ausztriának lehet-e oka mi tölünk tar- 

tani? Semmi áron. A konzervativ többség által kor- 

mányzott konzervativ Romania legszentebb kőtelmé- 

nek tartja szomszédának érdekeit legkevésbé sem 

érinteni, és a határokat a mostani állásu ban tisz- 

telni. Csak a demagógpárt szándékozik a szomszéd- 

ban zavart idézni és magát hóditási álmokban rin- 

gatni. Tehát Ausztria Magyarhonnak igen sok érde- 

ke van arra, hogy a konzervativ Romániát tiámogas- 

sa s ez által kezességet nyujtson a kelet bé- 

kéjére. 

Mindezekből minden felvilágosodott s jó hazafi 
átláthatja, hogy mind Romániának, mind Ausztria- 

Magyarhonnak számos érdekeik vannak, hogy e két 

szomszéd a legszorosb s legjobb viszonyban éljenek 

egymással. 

Elképzelheti ön, hogy milyen furiába fogja 

hozna ez a czikk a vöröseket, de ideje volt egyszer 
hogy tisztán beszéljen a rendpárt is velünk szemben. 

Kuza temetése Ruginószán a legszebb reundben ment 

végbe. Nem csuda, mert ott volt Floreszkó. Jónesz- 
kó moldovai képviselő és egyik orátor meg is pen- 

gette a separatismust. Összesen öt szónok volt s 
köztük Kogalnicsánó is. 

A CHOLHENRA KOLOZSVÁRTT 

Tegnapelőtt, jun. 18-dikán esti 7 órakor álli- 

tólag egy N.-Váradról *) érkezett emberen jelentkezett 
városunkbau az első choleia eset, mely hajnalra ha 

lállal végződött. 

Másnap délig még három beregülés jelente- 
tett be, mig este 9-re emelkedett a cholera betegek 
száma, kik közzül összesen 4 en haltak meg. 

: Ma (20-dikán) reggeli kilencz óráig 1 uj eset 
jjelentetett be, uj halál azonban nem történt. 

E tényeket kötelességünknek tartók nyilvános- 

ságra hozni, valamint jövőre is hiven a valósághoz 

értesitjük t. olvasóinkat, ne hogya nagyitott alak- 
ban terjedő hir rémületet okozzon. 

A hatóság eddigi intézkedései a következők : 

Az első halottakat tegnap délután fölbonczották s a 
hullán constatáltatott a cholera. Ugyancsak tegnap 
délután egészségügyi tanácskozás tartatott, elhatá- 

roztatván, hogy az ürességben álló alorvosi á lomásra 
ideiglenesen nem egy, hanem három orvosalkalmaz- 
tassék s a 11 tizedben két-két bizalmi férfiu foly 

) Hallja meg ezt a nGazetta" , „Abina' a „Federa- 

Közlő. 
8ze rk. 

melyet egy nagy államférfi Gr. And- 

Ha Ausztria- Magyarországnak a keleten tör 

gos. 
tonos örködés alatt tartva a lakások tisztaságát, a 
desinfectiot, a betegek létszámát és ápolását. 

Ma délutánra városunk összes orvosi kara, ide 
értve az egyetem orvoskari tanárait is, tanácskozás- 
ra vannak főölkérve a szükséges intézkedések megál- 
lapitása Iránt. 

Részünkről is fölhivjuk a városi előljáróságot 
az erélyes intézkedésre s ennek sikeres keresztülvi- 
telére aligha lesz elegendő tizedenként csak 2-2 
bizalmi férfiua. Figyelmeztetjük továbbá a városi ha- 
tóságot az u. n. czigányok árkára, a Bethlen-utczai 
süppedékekre s egyátalán az utczai csatornákra, me- 
lyek igen csekély eségsel birván, valóságos mocsáro- 
kat, miasmatikus kigőzölgésü telepeket alkotnak a 
város beljében. Ugyanezen kategoria alá esnek a 
buzautczák. s tegkivált a bemenet sarokházánál levő 
botrányos canalis-ajtó. 

Ha, mint hisszük, a szakszerű intézkedések 
erélyesen végre is hajtatnak a hatóság részéről: a 
közönség nyugodtan lehet, rendes életmódját foly- 
tathatja, s a gyomor terheléstől és meghüléstől 
örizkedve, a legkisebb baj jelentkezésénél azonnal 
orvosi segélyhez folyamodva: a cholera nagyobb mér- 
vü terjedésének bizonnyal eleje vétethetik. 

Déli 12 óráig két uj betegülési eset jelelente- 
tett be. Ujabb halál-eset hivatalosan nem conatatál- 
tatott. 

Kezdettől fogva tehát volt beteg 12, halott 4. 

NAPI IRE. 

Kolozsvár, junius 19. 1873. 

-A közmunka- és közlekedési minister Herált 
Adolfot, az első erdélyi vasutnál alkalmazásban volt 
irodaigazgatót, a vezetése alatti ministeriumhoz könyv- 
és térképtári igazgatósegéddé nevezte ki. 

- Koch Antal bolozsvári egyetemi tavárnak 
jelentése a „Frusca-Gora" hegységekben 1871. év 
nyarán tett földtani kutatásról, most jelent meg a 
magyarhoni földtani társulat közlönyében, egy szine- 
zett térképpel. 

A honvéd hadosztályokból egy nagyobb 
csapat fog a jövő hóban a bruci táborba menni, ott 
a közös seregbeli csapatokkal együtt fognak hadgya- 
korlatokat tartani. Ez alkalommal József főherczeg 
is oda rándul. 

- Auguszta császárné egyik lap szerint há- 
rom, másik szerint hat napot tölt Bécsben, s Zsófia 
főherczegasszony schőnbrunni pompásan megnyitott 
osztályában fog lakni; tiszteletére a hó 29-én nagy 
bál lesz gróf Andrássynál, 30-dikán pedig szini elő- 
ad Schönbrunnban. 

- Klagenfurtban e napokban leplezik le 
Mária Therézia szobrát; az alkalmi költeményt Wei- 
len irta s az ünnepelyen Rudolf tronörökös is je- 
len lesz. ; 

- A helybeli iparos-egylet e hó 29-én, a 
„Nemes kert-ben zártkörü nyári tánczvigalmat ren- 
dez. A rendező bizottság elnöke Tauffer János. A bi- 
zottmányi tagok sorában ott látjuk legderekabb s 
legtekintélyesebb iparosainkat, mint: Krémer Ferencz 
Tömösvári Miklós, Kerekes Márton, Szabó Mihály, 
Knauer József, Régeni György, Autkó János, Akesz- 
man Samu, Lőrinczi József, Benigoi Samu, Böhm 
János, Bak Lajos, Kónya Rudolf, Mamicza János, 
Szucsáki Inre, Kubicsek Domokos, Balla László, 
Horváth Ferencz, Czink János, Tokos Zigmond, Be- 
csei Hugó, Beddi István, Ignácz Ferencz, Harmati 
Tstván, Waszi Zigmond neveit. E nyári tánczvigalom 
- reméljük - minden tekintetben méltó lesz jó hir- 
nevéhez s kedélyesség és fesztelenségre nézve se fog 
engedni , a hiressé vált farsangi iparos-egyleti bá- 
loknak. 

Zimmermanu Henrik, a gázvilágitási 
vállalat intézője következő sorokat küldötte be hoz- 
zánk: „A „Kelet" f. é. 137 ik számának napi hirei 

között a légszeszvilágitási vállalat igazgatósága ál 

tal kiadott „légszeszkönyv. oly módon van ismer- 

tetve, hogy az a gázfogyasztókat minden tekintetben 
megköti, az igazgatóság ellenben magát semmire 

sem kötelezi. Nem vagyok hivatva a gázvilágitási 
vállalat igazgatósága és a városi hatóság által egyet- 
értőleg megállitott s a t. városi képviselet által 

megállitott szabályok védelmére kelni, miután azon- 

bana közlemény végén személyemre vonatkozólag 

az áll, hogy „mikor csak nekem tetszenék, a leg- 

szebb pokoli sötétségben fognánk ülni? legyen sza- 
bad egész tisztelettel kijelentenem, hogy ugyanezen 
szabály van más városokban is elfogadva s megfe- 
lel czéljának; az sem tőlem függ, hogy egyszerre 
csak pokoli sötétségben üljünk, mert ez nem csak a 
fogyasztó közönség, hanem a gázvilágitási vállalat 
érdekével i is ellenkeznék. Zimmermann Henrik" 

-A „Kolozsvári dalkör" és az ujonnan alakult 
polgári dalárda dalegyletek közremüködésével a vi- 
lágkiállitásra felküldendő iparosok felsegélésére a f. 
hó 6-ról esős idő következtében elmaradt tanczviga- 
lommal egybekötött rendkivüli dalestély kedvező idő 
esetében f. hó. 22-én vasárnap tartatik meg a küső 
középutszai „Angol királyné" czimű mulató kertben. 
Ajánljuk e sok élvet igérő, jótékonyczélu tánczviga- 
lommal egykekötött dalestélyt a közönség pártfogá- 
sába. 

- Orbán József, a kávéházában s a Re- 

leslegessé vált fotogen világitási eszközöket addig, mig a 

lövölde épületébe a gáz bevezettetnék, a lövőlde- 

egyletnek használat végett ingyen felajánlotta. 

- A brassai rom. cath. főgymnásiumnál fo- 

lyó tanév végén tartandó érettségi vizsgára vonat- 
kozólag a,Nemeretéves hirével szemben megjegyez- 

ni kivánjuk, miként a szóbeli érettségi vizsga nap- 
ját nem a ministsrium, hanem az erd. tanker. fői- 

gazgató tüzte ki, azon esetre, ha a nyilvánossági 
jog a brassai r.k. főgymnasiumnak netalán megadat- 

nék, miután a nyilvánossági jog megadásáért az er- 

tdélyi püspök közbenjárása folytán, szintén az erd. 
tanker. főigazgató intézett felterjesztést a közokta- 
ási m. k. ministeriumnoz. 

- Csik- és Gyergyőszékben a „Hon" szerint 
az iskolák felett még mindig kizárólag az ultramon- 
tanismus uralkodik. Minden tankönyv a szt. István 
társulat kiadványaiból van. E székben ugyan több 

helyütt igen csinos s jól felszerelt iskolák léteznek, 

de egy tanitóra átlag 90 növendék jut s még igy is 

1477 tankötelezett semminemü oktatásban nem ré- 

szesül. Borszéken sem tanoda, sem tanitó nincs. 

- A prédikáczió haszna. M. abbé egyik 

lyoni egyház vikariusa, oly routinirozott szónok volt, 

hogy igen gyakran készületlenül lépett a szószekre 
s mégis sokszor nagy foganattal szónokolt. Egykor, 
midőn épen beszédéhez akart volna kezdeni, hallga- 

tói közt tekintélyes számu alacsonyabb sorsa házi- 

nőt pillant meg, S minthogy a sorsjáték iránti 
szenvedély nagyon el voltterjedve, ez alkalommal 

megint e rontó szenvedélyről kezdett beszélni. „Mos- 

tanában nem gondolnak egyébre, mint hogy szeren- 

cséjöket a sorsjétékon állapitsák meg: nappal szá- 

mokkal álmadoznakl reggel számokkal ébrednek fel. 

Felkelésük után a szomszédnőhőz futnak s lelken- 

dezve beszélik el álmokat „Kedves komámasszony 

képzelje csak, a mult éjjel két számot álmodtam al3 at 

64.et, ezeket kell föltenni Mindent rendetlenségbe 
hagyva az első collectorhoz szaladnak, egész hétikeres- 
ményöket feláldozzák. Ah, hány háziasszony nem szorja 
e pokoli örvénybe puszta vak szerencsére ki pévzét, 

melyre háztartásában legvaagyobb szüksége lenne, 

melylyel szerencsétlen gyermekeit táplálni kellene, 

kik most éheznek és szomjuhoznak. E szenvedélyes 
hangon folytatá tovább, gyalázatos következményeit 

festve e szenvedélynek. Milőn verejték cseppektől 
gyöngyöző homlokkal kilépett a templom ajtajác, 

haligatónőinek egyike mélyen meghajtva magát igy 

szólt hozzá barátságosan: „Bocsásson meg Abbe ur, 

hogy olybátor vagyok s megszólitom; engedjen 

meg nekem egy kérdést, nemde jól hallottam, a 13 
és 64-es számokat. 

- Mily gyorsan repülnek a madarak. A 

héjia és más madarak óránként 30 mföldet hagynak 
hátra, ha már a közönséges varjak is 5 mföldet re- 

pülnek keresztül, a mozdonynyal bátran versenyez 

hetnek. A közönséges fecske körülbelül 16 mfdet re- 

pül oránként, a kőszáli fecske ellenpben három any- 
nyit, tebát 48 mfdet. Egy solyom, mely IV. Henrik 

franczia királyó volt, kiszállott Fentainebleau-ból s 

24 óra mulva csak Maliában foghatták meg ismét, 

tebát 300 mfdnél nagyobb tívolságot tett meg ez idő 

alatt. Ez állatok sohasem repülnek éjjel. Ha a leg- 

hosszabb napot vesszük ugy a gyorsaság, melylyel a 

léget hasitotják, 15 mföldet növekedik. Kedvező sze- 
lek óránkint 7-8 mfdel mozdithatják elő re ülési 

képességöket, tehát három akkora távolra fokoz- 

hatják. 

KÖZGAZDASÁGC 
A rozsda. 

(Folytatás.) 

A gabonarozsdának két faja van a „Puccinia 

coronata és Puccinia graminis? Kora tavasszal a 

rozsda által meglepett leveleken sárga foltok tün- 

nek fel, melyeket azután sárga foltok és sávolyok 

követnek. A legkorábban feltünő rozsda porhalma- 

zok inkább vörhenyesek és hosszukás alaknak, ép 
ily alakkal birnak a fekete foltok is. - A rozsda 
porhalmaz másik faja inkább sárgás szinü és több- 
nyire a levél bordáját követő sávoly alakban tünik 
fel, és az ezeket követő fekete sávolyok kiválólag 

hosszura nyulnak és gyakran egymásba folynak. A 
világos szinű rozsda porhalmazok a rozsda csirasejt- 
jei (Uredo vagy Stylospoten), a fekete foltok pedig 

a gabnarozsda valódi magsejtjei (Pucciniepsporen 
vagy Teleutoporen) által képeztetnek, és pedig a 
vörnyeges hosszukó alaku rozsdaporhalmazok a Puc- 
cinia coronatától, a sárgás sávoly alakban feltünők 
pedig a Puccinia gramministól származnak. Mi jól 
magyarul talán az elsőt „Foltosrozsdának' a mási- 

kat p-dig „Sávolyosrozsdának" mondhatnók. - Ez 
utóbbinak magsejtjei (spórái) hosszukás hegyesek, 

csirasejtjei pedig hosszukók, a Puccinia coronata 
magseitjei viszont rövidebbek, fölül kiszélesedők és 

ap ó czafatokkal ellátvák, honnét „coronata" 
ronás elnevezését is vette, mig csirasejtje, egészen 

gömbalakuak. 

A rozsda, tehát a mint az elsoroltakból lát- 

hatjuk nera mint a „Hon" egyik májusi számában 

dout épületében a gázvilágitás bevezetése folytán fe- 

hány kegyetlen anya nem pazarolja el igy pénzét, ! 

kenyérliszt - frt Egy font marhahus 20 Egy ná 

azárszámadások fe 

ko- 

egy vidéki levelezőnek még pedig szerinte számos 

kisérletek alapján állitani tetszett, a buz. 
által a földből felvett vasélegnek a 

közül nem mindeniknek képes gyeltéet ártan 
noha a rozsban is tetemes károkat képes 
mégis erősebben inkább csakis a zabot, ! 
kiváltkép a buzát szokta megtámadni és legn yot 
pusztitást a buzában szokott tenni. - A buzák 
zül legkevésbbé szokott általa még a lengy uza 
(Triticum polinicum) szenvedni. A rozsda rend 
a legalsó leveleken és a levérhüvelyeken szo ott 
tünni és sokszor a levélhüvelyek már tele 
rozsdával, még mielőtt az a szárat és leveleket 
támadta volna, ha azonban kedvező az időjáró 
rozsda kifejlődésére; akkor még a a kalászok pely it, 
sőt szálkáit is ellepi. 

A legtöbb gazdaember azonban tudom, 
ezekre azt fogj. mondani, hogy mind széj 
ezt tudni, de hát azt mondják meg azok a tudóso 
hogy hogyan, miként lebet a rozsdátol meg 
mazni a vetést, sőt hogy arra adjanak tanácsot 
miképen lehetne kipusztitant annnak még a ma 
is. És ne is bigyje senki, hogy ezen szép szápdék 
meg ne fordult volna azon jó urak fejében, me 
iszen épen azon tudós is, a ki az üszög és rozsd 

lalkozik még most is e tárgygyal, Dr. Kum 
maga is gazda, m pedig jeles gazda. Hanem 

het menni, és igy vagyuok a rozsdával is. 

A mint a fentebbi et zegettba 

és épen ezért , igen nehéz anuak elejét venni 
pedig annál uehezebb, mivel a gabonafajokoak 
mas rozsdafajok épen ugy előjőnek a vadonter: 

rozsdának tavaszszal való feltűnése ellen, me 
megakarnók is tenni, a mit azonban józan go 

data a rozsdának tavaszszal való szalerdááró 
elterjedéséről gondoskodni, mit érnénk ezzel is, m 
dőn a mezőn található vadnövények tarlóján ama 
hozó magsejtek szintén épen ugy áttelelnek, 
gabnafajainkon, és ha azokból azután bármi kis 
nyiségben jutnak is a csirasejtek a vetésekre, 
óriási szaporodási képesség mellett, melylyel a g 
nafaj bir, mégis minden előregondoskodásunk : me 
lett is tönkre teheti a rozsda buzavetéseinket. 

(Vége következik.) 

. 

- Deősi piacz árai junias 17-dikén 187 
alsó aunszt mérője. Tisztabuza 8 ft. - kr, E egy 
buza 7 frt. - kr. Rozs 5 frt. - kr. Zab 1 ífrt 
60 kr. Fagygyugyertya 40 kr. Marhahu. font. 
Lecse 20 kr. Paszuly 10 kr. Burgonya 3 frt 4 

- A szamosujvári piacz árai j junius 16 
r. auszt. mérő Tisztabuza 7 fr. 20 kr eleg buza 5 
80 krajczár, rozs 4 forint 80 krajczár zab r 
70 kr pityóka - frt - kr. Egy mázsa 
- ft -kr. Egy font disznózsir 52 kr. Eg 
borsó 15 kr. lencse. 15. kr. paszuly 15 kr. Egy 

zséna 1 frt 90 kr. Egy öl tüzi fa kemény 1 

Urbéri etvények Magyarországi 75 
mesi 75.- Erdélyi 73.50. i 

Érkezetti junius 20. 1 

A ezz az 187- k 

balközép hoszájárulását a 
hoz azzai indokolja, mert 

nak az ország hitelének ár 
pénzügyi bizottság tegnap : 

katasteri törvényja 
bizottságelfogadt. 



29 kén d. e. 9 óra Felvinczen; 
Aa tanács-terembe. 

víállalkozók kötelesek 107 bánat- 

pénzt letenni. Szabályos Offertek is 

elfogadtatnak az árverés megkezdéséig. 

Az árverési feltételek a tanácsnál 

hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

A városi Tanácstól. 

Felvinczen, 18783. junius 14 én. 

kezdve 1878 végéig árverés útján 
laszonbérbe adatik. ! 

Kikiáltási ár 2000 írt. 0 é., az 
verés határ ideje 1873 junius 

Nem hivatalos. 
Eeeese 

A már több évek óta fenálló, s hideg kútviz zuhanyairól 
általánosan ismert és kedvelt 

nyári fürdőmet 
a n érd. közönség igényeinek minden tekintetben megfelelőleg, sem- 
mi költséget nem kimélve, egészen ujolag 

egygyes vetkező szobákkal ellátva 
rendeztem be, a melyet 

lleszállitott árak mellett 
a n. érd. közönség szives használatára megnyitottam. 

A fürdő jobb szárnya kiválólag a 

nól szamaára 
lyet egész kényelemmel használhatnak. 

) Tisztelettel: 

CsIá 

van fentartva, a me 

IJOZSEF, 
Széchenyi-fürdő tulajdonosa. 
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r sVIW0s GYóG1-VIZEK 
füszer-kereskedésében Kolozsvártt, 
folytonosan kaphatók a legolcsóbban a legtöbb- 
fél be és külföldi friss-töltésü természetes ás- 

vizek, s a meg nem levők kivánatra rögtön 
megrendelhetők. 
Továbbá kaphatók mindenféle szinü s elismert jóságu 

olajba tört és vizfestélkelk. 
kből raktárom a legnagyobb mennyiséggel levén ellátva: a legol- 

tsóbban számíithatom. 
Vidéki megrendelések az e czélra készült edényekben 

y nagy mennyiségben kivánatra azonnal teljesittetnek. A legna- 
bb mennyiségü kocsi-. bór- és butorlaek. Figyelemre 

bőrzsirlack, nyeregszerszámok, kocsifedelek és mindenféle 
kijavitására igen ajánlható, mivel a bőrt egész lágyan- 
tartja, megfényesiti és vizhatlanná is teszi. 
Ár egyzékkel, ugyszintén utasitással kivánatra 

is dij nélkül szivesen szolgál tisztelettel : 

a SIy náRk 
és anyagkereskedő Kolozsvártt. 

nyörü, felséges szavakat mond forditó előszavának végén, méltókat, 

gyászosabb korszaka rajzát veszi 

tudja mégis, az unokák megpihenhetnek-e lombja alatt ? 

566 

jertek, buzgó örvendezésekkel J Ima onyv Érzésimet szent dslolnban 
Enekeljünk dicséeró zenét. minden Atyám. néked szentelem. 

Magasztaljuk egy szivvel lélekkel keresztény vallás- Hletemben, halálomban 
A seregek Urát. Istenét! felekezet szamára Áldva kérlek, légy velem! 

e 

sHEY JÁNOS 
erdélyi muzeum-egyleti könyvárusnál megjelent, s 
nála, valamint minden magyarországi könyvárusnál 

Maplható: 

Elmet, szivet Istenhez emelő 
reggeli és esti 

zok, 
Witschel után. Forditotta P. SZAKÁCSI ViITUS 

turi katholikus pap. 

Második ujommnam átnézett kiadás. 

Diszes vászon kötésben 2 frt. Börbe kötve aranymetszettel 2 frt 80 kr. 

Diszkiadás, velinpapiroson franczia bőrbe kötve aranymeiszettel és 
kapocscsal 4 frt. 

Ájánlani vagy dicsérni Witschel e jeles művét, ugy hiszem, felesleges. A 
kedves s folyékony költői irály, párosulva tiszta lelke magasztos s szent érzel 
meivel a keresztényi szeretet, mely végig ömlik rajta, eléggé ajánlják azt. - Alap 
eszmék: „Isten a szeretet. „A szeretet felebb áll a hitnél. „Szeretet nélkül a hit, 
egy üdvnélküli bit.* sat.- 

És P. Szakácsi Vitusban, e lánglelkü s hökeblü férfiuban, kinek keresztényi 
szeretete felebarátai iránt, végnélküli jósága, még mai napig i s bivei között eléggé 
ismeretes, e jámbor lelkiatyában, Witschel művének legjobb forditóját lelé, mer: ő 
a szerzővel együtt érezett, mint maga is előszavában emlit ha ő fennlebegett, di- 
csérve s magasztalva a szentek feletti lényt, kit a szeráfok hárfájuk ezüst húrjaival 
zengenek, ő is utána lebegett: ha az emberek közé lecsapott, ő is vele. Mily győ- 

hogy érczbe 
„Mit lobbantjuk vésettessenek, igy megörökitendők ez igéset az utókor számára. 

ményeit, melyeket a kiderült kornak bővebbre szabott palástjával fel kellene fedez 
nünk.- Ha javaljuk másnak a türedelmet, ne legyünk magnnk türedelmetlenek. 
Nem derék dolog a szeretet poharát elköszönni, s annak édes cseppjeit szemre- 
bányásokkal megkeseritni. - Szóval: ha könyörgünk, ne agyarkodjunk; mikor imád 
kozunk, ne czivódjunk: mert akár a templom, akár a sziv oltárára szánt áldozat 

illatja, ha az a harag, s gyülőlség tüzével gyujtank meg, soha nem hat fel a sere- 
gek Urához, Istenéhez. 

A mű kiállitását illetőleg, a kiadók a boldogult forditónak irodalmi emlék 
szobrát akarták ez új kiadás által fölállitani, s hogy azt ama szép névhez 
méltóvá tegyék, nem kiméltek semmi anyagi áldozatot. 

Ugyamn csala 

a. Mivel óvjuk meg magunkat a cholera ellen! 
:*, . / = 
2 / STEINJANOS 
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és az eperjesi vertörvenyszek. 
Írta K. PAPP MIKLÓS. 

2 kötet. Második bővitett és javitott kiadás. Nyolczadrét 192 és 142 lappal. 

Ára a 2 kötetnek 2 frt. 
Motto: „Lábbal tiportak bennünket. Könyüket 

És jaj kiáltást küldőttünk az égbe, 
De panaszunkat az be nem fogadta, 
A rabszolgákat nem hallgatja az meg; 
Mert a ki jármat hagy nyakába tenni, 
Méltó reá, hogy azt hurczolja is, 
Míg össze nem döl a korbács alatt!2 

(Petőfi.) 

A magyar nemzet történetének egyik legemlékezetesebb, de egyszersmind leg 
z olvasó e lapokban, midőn öntudatra ébredő 

hazánk néhány ember engesztelhetetlen gyülölségének volt áldozatul dobva, kik 

széttépték mindazt a mi nemzeti volt, a legkegyetlenebb dübhvel hurczoltak min- 

dMdenku börtönbe, ki terveiknek útjában állott, börtönbe, melynek csak egyetlen 

egy kijárása volt; s az egyenesen a kínpadhoz vezette áldozatait, hol a spa- 
nyol induisitio ainden borzasztó találmányán át szenvedtetve, kerültek vórpadra - 

Tanujátok meg neveiket, kiknek minden csepp vérök s sajgó sebeik az égre ki- 

áltott fel, kik mártyr halált szenvedtek egyenként; hogy ne feledhessétek el azokét 
sem, kik itéltek felettők. 

Mennyi ártatlan vér szertelte már meg Magyarország szabadság fáját, - s ki 

E múű tartalma: I kötet: Előszó a második kiadáshoz. Előszó az első kiadáshoz. Béveze- 
tés. I. A protestánsok üldöztetése II. Lobkovitz bukása. III. Az 1678-iki pozsonyi gyűlés, és Tökőölyi 

fellépte. IV. Régi és új sebek. V. Budavár viszszavétele. VI. Egy emberfő , melyre alkusznak. VII 
Caraffa Antal. II. kötet: I. Az első befogatások. II. Ujhelyi Erzsébet és Szentiványi mint vádlók. III. 

Vallomások a kinpadon. IV. A halál-itélet. V. Zimmermann, Keczer, Rauscher és Baranyai lefejezte- 
tésök VI. Ujabb befogatások és vértanuk. VII. 1687 május 9-ke Eperjesen. VIII. 1687-iki pozsonyi 

gyülés. IX. Az örökösödés és Draskovits halála. X. Az utolsá menhely. XI. Az áruló. XII. „Erdély és 
eleki Mihály.2 XIII. Teleki Mihály halála és Tőkölyi bukása. XIV. Kollonics érsek. XV. Az isten keze 

Telekkönyvi oktató. 
Irta ÜRMÖSI BOLDIZSÁR FERENCZ 

erdélyi m. kir. telekkönyvi igazgató. 
WAsonDIK JAVITOT KIAD 

; Ara 80 kr. 

egymás szemére, - ugymond - a vallási viharral letünt évek gyülöletes avas előz 

Magyar önügyvéd 

Ugyan csak 
Stein János kereskedésében 

kaphatók: 

A komédia elmélete 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

pályamunka. 
Irta Névy László. Ára 1 frt. 

Egy kép a forradalomból. 
Elbeszélés. Írta Bolgár Kálmán. 

Ára ! frt. 

RESZÉLYEK, 
német, franczia és angol eredeti után 
forditották többen. Ára 1 frt. 

Az arany embber. 
Regény 5 kötetben. Írta Jókai Mór. 

Ára 5 frt. 

Huszonöt év után. 
Tóth Kálmán válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésben 

Ára 3 frt 20 kr. 
I a [2 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 

Ára 1 frt 20 kr. l 

ROBIN HooOD. 
Irta James György, forditotta 

Petőfi Sándor. u 
Ára füzve 1 ífrt 50 kr 
Kötve 2 ífrt 20 kr. 

Szabályrendelet 
az 1871. évi XVIII. t. cz. 74 és 75 

§§. értelmében 

a közjegyzői hivatal 
ellátására előirt képesség beigazolása 
végett megkivántató szigorlat tárgyai és 
megtartási módja iránt. (Lenyomat a 

,Budapesti Közlönyből.) 

Ára 10 kr. Postán küldve 12 kr. 

s 

A törvényszéki orvostudo- 
mány gyakorlati kézikönyve, 

különös tekintettel a legujabb 

szabálsrendeletekre, 

orvosok, jogtudók és tanulók számára. 

Irta dr. GROSZ LAJOS, 

az országos közegészségi tanács rendes 

tagja és jegyzője; m. k. államvasúti 

igazgató főorvos; egyetemi m. tanár; 

a budapesti kir. orvos-egylet, a m. k. 

természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 

állat-növénytani, az alsórajnai természet- 

orvostani, a német törvényszéki lélek- 

tani tudományos egyletek tagja. 

Ára 3 frt 60 kr 

vagyis elméleti es gyakorlati tanácsadó 

és utmutató a polgári életben 

leginkább előforduló jogügyletek elin- 

tézésére, továbbá az államfő, az ál- 
lamkormány, s a közigazgatási és birói 

hatóságoknál ügyvédi segély nélkül be- 

nyujtható mindennemü folyamodványok, 

kérvények, panaszok, felebbezések, va- 

lamint a jogügyleteket tárgyazó magán- 

okiratok és beadványok fogalmazására 

és szerkesztésére vonatkozólag több 
százra menő magyar és német szövegüű 

iromány-példával ellátva. Minden osz- 
tálybeli honpolgárok használatára. Írta 
TÓTH LAJOS köz- és váltóügyvéd, 

Pestmegye volt tiszti főügyésze. 

Harmadik, egészen átdolgozott s 

az időközben hatályba lépett ujabb és 

legnjabb hazai törvények alapján ki- 

egészitett és jelentékenyen bővitett 

kiadás. Ára 2 frt 40 kr. 

Egy igen jó karban levő drukk- 
féderes utazó kocsi jutányos áron 
eladó. Értekezhetni iránta a zálog- 
háznál Borsos Lászlóval. 

ztzo 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdász betülvel Kolozsvári. 


